
Atebion i Gwestiynau Ysgrifenedig y Cynulliad i’w hateb ar 21 Mehefin 2013 

Answers to the Written Assembly Questions for answer on 21 June 2013 
 

Cyhoeddir atebion yn yr iaith y’u darparwyd, gyda chyfieithiad Saesneg o atebion yn y Gymraeg. 

Answers are published in the language in which they are provided, with a translation into English of 

responses provided in Welsh. 

 

[R] yn nodi bod yr Aelod wedi datgan buddiant/signifies that the Member has declared an interest. 

[W] yn nodi bod y cwestiwn wedi’i gyflwyno yn Gymraeg/signifies that the question was tabled in Welsh. 
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Gofyn i Weinidog yr Economi, Gwyddoniaeth a Thrafnidiaeth 

To ask the Minister for Economy, Science and Transport 
 

Andrew RT Davies (Canol De Cymru): Yn dilyn sylwadau’r Gweinidog yn y Cyfarfod Llawn ar 5 

Mehefin 2013 y bydd yn cyhoeddi manylion am Gronfa Twf Economaidd Cymru, yn benodol mewn 

perthynas â chynnydd yr Ardaloedd Menter, a wnaiff y Gweinidog amlinellu pryd y bydd yn cyhoeddi’r 

manylion hyn? (WAQ64909) 

 

Andrew RT Davies (South Wales Central): Further to the Minister’s comments in Plenary on 5 June 

2013 that she will publish details of the Wales Economic Growth Fund, specifically in relation to the 

progress of Enterprise Zones, will the Minister outline when she will publish these details? (WAQ64909) 

 

Derbyniwyd ateb i’w gyhoeddi ar 21 Mehefin 2013 

Answer received for publication on 21 June 2013 

 

The Minister for Economy, Science and Transport (Edwina Hart): I will be issuing details in a 

written statement in the very near future. 

 

 

 

Gofyn i’r Gweinidog Iechyd a Gwasanaethau Cymdeithasol 

To ask the Minister for Health and Social Services 
 

Mark Isherwood (Gogledd Cymru): Pryd y bydd yr effaith ar hygyrchedd gofal, darparu adnoddau ar 

gyfer gofal, a hyder mewn gofal ar gyfer y rheini sydd â ffibrosis systig yng ngogledd Cymru yn cael ei 

hasesu, yn dilyn ad-drefnu Bwrdd Iechyd Betsi Cadwaladr? (WAQ64910) 

 

Mark Isherwood (North Wales): At what point will the impact on the accessibility, resourcing of care 

and confidence in care for those with cystic fibrosis in North Wales following the re-organisation of the 

Betsi Cadwaladr Health Board be assessed? (WAQ64910) 

 

Derbyniwyd ateb i’w gyhoeddi ar 24 Mehefin 2013 

Answer received for publication on 24 June 2013 

 

The Minister for Health and Social Services (Mark Drakeford): Cystic Fibrosis care for North Wales 

patients is not affected by the re-organisation of Betsi Cadwaladr Health Board. A Wales Cystic Fybrosis 

review coordinated by the Welsh Health Specialist Services Committee is nearing completion and its 

recommendations will be considered by them in July.    

 

 

 

Gofyn i’r Gweinidog Cyfoeth Naturiol a Bwyd 

To ask the Minister for Natural Resources and Food 
 

William Powell (Canolbarth a Gorllewin Cymru): A wnaiff y Gweinidog amlinellu pob lleoliad ble 

cafodd coed eu cwympo mewn ymateb i achos o Phytophthora Ramorum, neu i atal hynny rhag lledaenu 

ledled Cymru, gan nodi nifer y coed a gafodd eu cwympo, y dyddiadau y cawsant eu cwympo a’r corff a 

oedd yn gyfrifol am hynny? (WAQ64911) 

 

William Powell (Mid and West Wales): Will the Minister outline each location where trees have been 

felled in response to an outbreak of, or to prevent the spread of, Phytophthora Ramorum across Wales, 

detailing the number of trees felled, the dates they were felled and the body’s responsible for the felling? 

(WAQ64911) 
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Derbyniwyd ateb i’w gyhoeddi ar 18 Mehefin 2013 

Answer received for publication on 18 June 2013 

 

The Minister for Natural Resources and Food (Alun Davies): To date, trees have been felled at 128 

locations in Wales covering a total of 1,338 hectares to control the spread of Phytophthora ramorum. 

Information on numbers of trees felled has not been collected. These fellings were to meet statutory 

notice deadlines ranging from 31/03/11 to 31/08/13. Of the 128 sites, 111 were felled by Natural 

Resources Wales (previously by Forestry Commission), 17 were felled by other land managers including 

private owners and the National Trust. 


